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Orsieres: liste des énoncés utilisés

Pour chaque énoncé, les liens — cliquables, si vous avez une
connection a internet — renvoyent aux cartes ou les énoncés
correspondants sont utilisés. Ces liens sont le résultat d’une
extraction semi-automatique a partir de la base de données,
d’ou le désordre dans la suite des numéros.

La premiere ligne de chaque entrée indique le titre interne
du clip vidéo correspondant et les numéros des cartes ol
celui-ci est utilisé. Suivent la transcription phonétique en
API (alphabet phonétique international) et la traduction
littérale francaise en italiques.

» OrsiéresF

OrsieresF_Abreuvoir 36020, 36200, 51635

oka li v'atse b'ej3 a 1 abrgv's - 5n 'azo fak'1ve lee soBti - p5 le
moan'e u bwi

Maintenant les vaches boivent a I’abreuvoir .. autrefois il
fallait les sortir .. pour les mener a la fontaine*.

* [bwi] cf. boué n.m 1. ‘bassin de fontaine en bois, creusé dans un
tronc, abreuvoir’ (GPSR 2: 601); 2. par ext. ‘fontaine’ (FQ 1989:
39; FB 1960: 96).

OrsieresF_Acheterlmp1 52310, 21064

on j'a:dzo on adzat'av de z ecj'eegyve ent['i li mart[j'@ ke pas
‘ave

Autrefois on achetait DE Z-balais chez les marchands que
passaient.

OrsieresF_AcheterImp2 52230, 52210
ko t al'ar &dz't'e ka t &v'i d adz'e:
Que tu allais acheter quand tu avais D’argent?

OrsieresF_Acheterlmp3f 23010, 33031, 51330, 42400

MmIRE grR'a& s € 3am'e adzat'aj 5n axd'g - d a t5t'i kwoz'y m'ima
Mere-grand s’est jamais achetée un habit .. elle a toujours
cousu méme.

OrsieresF_Acheterlmp4 31030, 51450, 52130
kan 1 eru dzyv'yna n € 3ama adzat'o de tse:
Quand j’étais jeune, nous avons jamais acheté de viande.

OrsieresF_Acheterlmp5 52510, 35020 .
ku az adzt'ave d abit'yd® ka vz al'ave Y mast['g
Que vous achetiez d’habitude quand vous alliez au marché?

OrsieresF_Acheterlmp6 71400, 34010, 52602, 52443

me pak'€ n adzat'avd zam'e da 33b'd po s€ k nce f- na faz'et li
kaj'¢ - be nG faz'€ la bitser'l

Mes parents en achetaient jamais de jambon parce que (litt.
pour ce que) nous f.. nous faisions les cochons .. ben nous
faisions la boucherie.

OrsieresF_AcheterlmpRefl 51450, 21020, 34010, 33220,
52410

we no portaver la pe: €ty lu kwordan'eg - ce pw'ar i tak“on
‘ave lu ku'eg - n ee dace- no prézet ko lu kwogkdan'e a mez'g5
- ad? fal'ive i b'ar la p&['g5 - o pav § frR& pe dz'éo - po fir li
bw'cetia

Oui nous portions la peau chez le cordonnier .. et puis il
tapait* le cuir .. nous avons de.. nous prenions encore le

cordonnier a la maison .. alors il fallait lui donner la
pension .. et payer un franc par jour .. pour faire les
chaussures.

*[takon'ava] cf. takond ‘frapper’ (FEW 17: 301 s.v. *takko).

OrsieresF_AcheterPres1 21010,31030,31031,21013,
51110

adz'vto m laf'e e le Itey't

J’achéte mon lait a la laiterie.

OrsieresF_AcheterPres2 71330
jo tadz'vta 1 b'uisu
Ou tu achetes le beurre?

OrsieresF_AcheterPres3m 51605, 52342

‘e kygt adz'st3 1 pd &t] G b¥olédz'e - 3 jadz 5 faz'er m'imu
Maintenant tous achétent le pain chez le boulanger ..
autrefois on faisait mémes.

OrsieresF_AcheterPres4 21062
n adzat'e' li: t'atse &'y | magt['® dy f'ee
Nous achetons les clous chez le marchand du fer.

OrsieresF_AcheterPres5 51510, 71330
jo v3z adzyt'al sav'd
O1i vous achetez le savon?

OrsieresF_AcheterPres6 36200, 36040, 36041, 21064

le: z av'ule pwo teokst'e 1 adz'ats e le megsak'i: - on jardz 5 le
faz'e au d1 bal'ens dr pakeply'ijo

Les aiguilles a tricoter elles achétent a la mercerie ..
autrefois on les faisait avec des baleines des parapluies.

OrsieresF_Age 11200
jpliwot&tsete
Moi j’ai huitante-sept ans.

OrsieresF_AllerFComp1 51151,51150,41110

viz ®l'e kr'cy ba a la k'ave

Je vais aller vite* en bas a la cave.

*[kr'&cy] onomatopée exprimant la soudaineté d’un proces (cf.
ENCKELL/RESEAU 2003: 180).

OrsieresF_AllerFutur6 51660, 51370, 25200
la sen'ada k v'e€ va u mast[j'a
La semaine que vient ils vont au marché.

OrsieresF_AllerImp3 21022, 52370
on ja:dz van'as ¢ mul'e€ po m'cegdsa 1 blo
Autrefois on (?) venait au moulin pour moudre le blé.

OrsieresF_AllerPCompl1 51175

je ®@pr'1den'e se et'aj i fe

Hier apres midi je suis étée aux foins.
OrsieresF_AllerPComp2f 42310, 42311, 51230
jo tretaji jee

Ou tu es étée hier?

OrsieresF_AllerPComp2m 32010, 42310, 42311
jotietoty je'

Ou tu es été toi, hier?
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OrsieresF_AllerPComp3f 21022, 33051, 42310, 51344,
42311,51340

wee mat'€ | e taj v galat'a

Aujourd’hui matin elle est étée au galetas.

OrsieresF_AllerPComp3m 51342, 33061, 51340
dav'a jees nil e to v bistk'o
Avant-hier soir il est été au bistrot.

OrsieresF_AllerPComp6f 42310, 42311
an'i pas'o ¢3 et'i a lam'esia
Hier soir elles sont étées a la messe.

OrsieresF_AllerPlq3 42310, 52330, 42311

dov'al {'ese to / e et'o}* a la granz

Avant il était été a la grange.

*Dans le parler de la locutrice, les formes mono- et bisyllabiques
[er] et ['ese, 'ese] ‘était’, [to] et [et'o] sont bien attestées (cf. les
cartes n° 42310 et 52330).

OrsieresF_AllerPres1 51151, 51150
v'y13€ a la mit'en:

Je vais a l’alpage.
OrsieresF_AllerPres2 32020

tu va ¥ maj'e:

Tu vas au mayen?

OrsieresF_AllerPres3f 33010
A¢ va i pso
ELLE va aux prés.

OrsieresF_AllerPres4 34010, 51470, 51460
ng viz€ i tse
Nous allons aux champs.

OrsieresF_AllerPres5 35020, 51535
voz al'a cent[y 1 tub'nba
Vous allez chez le toubib?

It d'avg v& 'esd3l li bwecj'g y sjémcj'gy
Les deux vont arroser les fleurs* au cimetiére.
*[bwecj'd] cf. BOUQUET ‘fleur’ (GPSR 2: 640-41).

OrsieresF_AllerPresém 51660, 36030, 21024
v& 1 ven'édzd
1lls vont aux vendanges.

OrsieresF_Appelle 11100

ame me d'ejd lu'iz

A moi on me dit Louise.
OrsieresF_ArriveAlpage 71220

ala f& 5n as'yve en'a a la m3t'an

A la fin on arrive en haut a alpage.

ke f1tsa 2 'esdzy | kust'i
Quand il fait chaud, il faut arroser le jardin.

1 b'aa:du po ¢& g si lep'ace

Je baille parce que (litt. pour ce que) je suis fatiguée.
OrsieresF_BasLaine 52610, 36050, 36051

5 jadz i tsgf'3 ir'a € l'ane

Autrefois les bas étaient en laine.

OrsieresF_Becher 51180
wa mat'€ 11 vir'a 1 kust'i
Aujourd’hui matin j’ai béché le jardin.

OrsieresF_BleSeigle 22200, 21062, 24010
la fagna dy fsom'e 1 o pjy blats ke stadoy - doty -da la s
‘ze1lce

La farine du blé elle est plus blanche que celle (litt. cette) du
.. du .. de «la»* seigle.

*[s'®i1la] ‘seigle’ est féminin en italien, en francoprovencal et dans
certains parlers de 1’ouest de la France (FEW 11: 363a).

OrsieresF_Bouche 23030, 33031
i f'eskmo la g'o:sdzo
Elle ferme la bouche.

OrsieresF_Bouton 71200
wa mat'g m a fad'g yat['ceceds 3 bot'g
Aujourd’hui matin il m’a fallu recoudre un bouton.

OrsieresF_Carillon 33202

a we ad'3 s& n € de z'Ete O5ts - 2 pwa 1 f5tf'y 1 2 s’p'esb u lo
ja La

Ah oui alors ¢a nous avons de belles cloches .. et puis le
clocher il est superbe on le voit loin.

OrsieresF_ChapeauDimanche 21064, 42335
11 mét's 1 tsap'e di dm'gdz5
J’ai mis le chapeau des dimanches.

OrsieresF_ChapeauSemaine 52330, 51340

pwe lidzy ove'il av'a iy tsap'e 3 mwe mé lir y - vodw'eize - i
trapo- ¢ il ¢ tsefj'e vau la p'adis - mi faz'a ugna pyt[j'u:da kal
5to - pwe |l ig'® etet['a deiz5 1 ko

Pour les jours ouvrables il y avait un chapeau un peu
comme les euh .. Vaudoises .. il trape.. euh il est tressé avec
la paille .. mais il faisait une petite calotte .. puis il était
attaché sous le cou.

OrsieresF_Chaussettes 52330, 31010

I tsif'31e jo k11 trukot'o -1 esa & I'ana dee f'aj1

Les chaussettes c’est moi (litt. ¢’est je) que j’ai tricoté ..
c’était en laine de brebis.

OrsieresF_Chenes 51344, 51340
&Y no 1j € pa do ts'ind
Chez nous il y a (litt. il est) pas de chénes.

OrsieresF_CheveuxBlancs 24012, 24014
s'glel ali p'e1 {ble/ble}
Celle-la elle a les cheveux blancs.

OrsieresF_CheveuxChatains 24022, 24024
se laliy p'®1 pe - sy li pe
Celui(-ci/-la) il a les cheveux noirs .. vers les noirs.

OrsieresF_CheveuxFrises 24012
li p'ee do s'gile s3 to Bgot'o
Les cheveux de celle-la (litt. celle) sont tout frisés.

OrsieresF_CheveuxGris 24020, 24022, 24024
li p'ee do se s3 gri
Les cheveux de celui(-ci/-la) sont gris.

OrsieresF_CheveuxNoirs 24010, 24014, 24030

sta s ali tsg- liif p'eee bro

Celle-ci (litt. cette-ci) elle a les che.. les cheveux noirs*.
*[bro] cf. BRUN adj. ‘brun, chatain (dans toute la Suisse romande);
noir, foncé (en Valais)’ (GPSR 2: 863).

OrsieresF_CheveuxRaides 24022, 24024, 24030
li p'ee de se €s2 s5 mE la p'adio

Les cheveux de celui-INQUE* sont comme la paille.
*[&so] adverbe déictique sans équivalent en francais, intermédiaire

entre -ci et -la.

OrsieresF_CheveuxRoux 24022, 24024

se '®fs | a li tsg- Y p'@1 s'odzu

Celui-INQUE* il a les che.. les cheveux roux.

*['21s] adverbe déictique sans équivalent en frangais, intermédiaire
entre -ci et -ld.
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OrsieresF_Cheville 42400
mo si ty'erse la tsyv'yd:a
Je me suis tordue la cheville.

OrsieresF_Chevre 63600, 61320

sy 1 ‘ersye kondzur'v le tf'ur® dy kurt'i m ar'e pa pak'o li
let'y:

Si j’eusse chassé la chevre du jardin elle m’aurait pas
mangé les laitues.

OrsieresF_ChienneSoif 41230, 33051, 33220, 51336
lats'enia l a s'ae fu ji b'ar b'eesg
La chienne elle a soif il faut lui donner boire.

OrsieresF_Chignon 52610, 52620, 36040, 36041

le* fam'als di k ‘'iram mag'ji 1 av'a 3 [ingd

Les femmes dés qu’elles étaient mariées elles avaient un
chignon.

OrsieresF_CingBiches 23060
11y f'e€ b'ifs past'1eo li p'c'yu
J’ai vu cing biches partir avec les petits.

OrsieresF_CinqOurs 51180, 21016
13ame - jy flef zuss d 3 ku
J’ai jamais vu .. cing-z-ours d’un coup.

OrsieresF_CingPoulains 51334
g'aida ij e f€ pod'€ ba: 1y - tsy
Regarde il y a cing poulains bas la {..}.

OrsieresF_ClindOeil 51161, 51160, 33220
£i fez’ 3 klg d cej°
Je lui fais un clin d’ceil.

OrsieresF_ClocherE 33202, 51320

Sv'erdi jut jye

On (le) voit de loin loin.

OrsieresF_CostumeFemme 21012,41110,21013,51167
m'ets lu kost'ym p¥o @l'e @ le m'esia - p @l'e ela gra m'esio
- li z5 dé flitre

Je mets le costume pour aller a la messe .. pour aller a la
grand-messe .. les jours de féte.

OrsieresF_CostumeSimple 21064
1" kost'ym di z 'omu 1 ce bjg pjy s'emplu
Le costume des hommes il est bien plus simple.

OrsieresF_Cou 51151, 51150
v'yzi ji ty'®dra 1 ki
Je vais lui tordre le cou.

OrsieresF_CoucherSubjPres5 41110, 41310, 35040
fo sé - 9 fp ale dsum'i dev'a mimn'i:
1l faut se .. il vous faut aller dormir avant minuit.

OrsieresF_Coude 42400

mo si takVsn'a 1y tfleesdu

Je me suis tapé* le coude.

*[tak“5n'a] cf. takond ‘frapper’ (FEW 17: 301 s.v. *takko).

OrsieresF_Cuisiner 37020

3n: apg'aste li vagkw'emn aw'i 3 mwe da bak'g

On appréte les épinards sauvages avec un morceau de
bacon.

OrsieresF_Cuisse 42360
Iy ts&€ 1 a mokd'y la ly- 1 a mwe: e le k'uisg
Le chien il a mordu la le.. il a mordu a la cuisse.

OrsieresF_DeuxPoules 21012, 21013, 22100, 51332, 42210,
42211,51336,42212

lu sen'a I a mydzj'a d'aws dzyn'vde

Le renard il a mangé deux poules.

OrsieresF_DixHommes 52330

j €6 a p'ena djce z 'omo val'a:blu pwe 1t'€dra 1 fw?

1l y avait (litt. il était) a peine dix hommes valides pour
éteindre le feu.

OrsieresF_DixMesanges 22200

j 'ea: me de di me:ze- de de dje mez'®n3 - d€ 1 bos- dg lv
b%os'¢g

1l y avait (litt. il était) plus de dix mésa.. de de dix
mésanges .. dans le buis.. dans le buisson.

OrsieresF_Doigt 33202
lg m'3tg3 dy da
On le montre (litt. ils le montrent) du doigt.

OrsieresF_DouzeHirondelles 21012, 21013, 4214
lik3nt'o 3na d5z'ana de: - d irond'ele €n'a sy g fi
J’ai compté une douzaine de .. D’hirondelles en haut sur le

fil.

OrsieresF_EgliseFemmes 51342, 33060, 52610, 36041,
51344

dlir fom'ale 1 es@ a g'oitsa pa 11 z 'om a ds'®1t - fal'ive 3ame
meef'e - cesa 1 e to pa'a

Les femmes elles étaient a gauche puis les hommes a
droite .. il fallait jamais mélanger .. maintenant c’est tout
pareil.

OrsieresF_Epaules 23034, 33040
ip'orto  krwe sy l1 z ep'ailid
1l porte le petit sur les épaules.

OrsieresF_EpaulesHausser 33060
il 'oisie 11 z ep'ailia
1l hausse les épaules.

OrsieresF_Epinards 35050, 35030
am'a w3 li z e- It pyZ- epan‘atst
Aimez-vous les é.. les piz.. épinards?

OrsieresF_EtreNe2f 32020
1tee n&j a lustj'e
Es-tu née a Lourtier?

OrsieresF_EtreNe2m 42320, 32020, 51230
1to nu a sabyert]'i
Es-tu né a Sembrancher?

OrsieresF_EtreNe3f 42320, 23010, 23100, 51340
m'ells vom- vaz'me | € n'aijo a [¢'d
Mienne voi.. voisine elle est née a Sion.

51340
mo vaz'e 7l € nu y ts'ablu
Mon voisin il est né au Chdble.

OrsieresF_EtreNe4 23012, 31010, 34010, 22100, 51440
mon 'om° e j5: n3 J&n ky du valez'e
Mon mari et moi nous sommes tous deux Valaisans.

OrsieresF_EtreNe5m 42321
'Ita wo no 2 a y bwu sg pje
Etes-vous nés euh a au Bourg-Saint-Pierre?

OrsieresF_EtreNe6f 21015, 42321
mag'ej e katg'ine ¢3 ni a m3t'a:

Marie et Catherine sont nées a Monthey.
OrsieresF_EtreNe6m 42321

cgle ¢3 nu a s&€ muK'i

Ceux-la sont nés a Saint-Maurice.

OrsieresF_FalbalaE 52340, 51342, 52330, 34010, 52445,
52342,21064, 51344
se fagbal'a | 'igo tséfj'a aw'i do p'ed:e - € de laf'e - € | 'ese
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‘ekstya potj's pu'o kmef'i - p aps'i | € di gagnit'yss k meete'&n
- k un faz'e: ggo:

Ces fo.. ces falbalas c’était tressé avec DE paille .. et DE
lacets .. et ¢’était extra-petit pour commencer .. puis apres
c’est des garnitures que nous mettions .. qu’on faisait gros.

OrsieresF_Fesses 42220, 51342, 51680

j Gm bzj'a Ina teEmpl'v - 1 ce to s'odzu

On lui a (litt. i [ui ont) donné une fessée* .. il est tout rouge.
*[te€Empl'u] cf. templa ‘coup’ (NDPV 1997: 1683).

OrsieresF_Fontaine 51334
bay f3znoija3bwr®
En bas au fond chez nous il y a une fontaine.

OrsieresF_Fontaine2Bassins 22100

j ¢ du bwr k se [yin'3

1l 'y a (litt. il est) deux bassins* que se suivent.

* [bwi] cf. boué n.m 1. ‘bassin de fontaine en bois, creusé dans un
tronc, abreuvoir’ (GPSR 2: 601); 2. par ext. ‘fontaine’ (FQ 1989:
39; FB 1960: 96).

OrsieresF_FontaineTuyau 51685, 36030

dav'e j1s3 li daf'd ki ba- p&d'cegl a la - y bwr

D’hiver ce sont les glagons que! be.. pendent a la .. au
bouil.

I Pour I’interprétation de [ki] ‘que’, cf. le commentaire de la carte
n°® 25200 («analyse», point 2).

2 [bwi] cf. boué n.m 1. ‘bassin de fontaine en bois, creusé dans un
tronc, abreuvoir’ (GPSR 2: 601); 2. par ext. ‘fontaine’ (FQ 1989:
39; FB 1960: 96).

OrsieresF_Foulard 42335
L1 mety Ig - le - 1o fii['y t58 dy k& - 3 pitj'u fic'y
J’ai mis le .. les .. le fichu autour du cou .. un petit fichu.

OrsieresF_FoulardEpaules 21012, 21013, 51344, 42335,
51340

lg f- 1g ful'al € met'y & pw'Eits sy li z ep'ailee

Le f.. le foulard il est mis en pointe sur les épaules.

OrsieresF_Fourmiliere 23040, 31030, 31031, 51180
d e dekuves 3 p1 de fsOmj'er d€ 1 kurt'i
J’ai découvert un nid DE fourmis dans le jardin.

OrsieresF_Fraises 36030

sto fki s3 po gku mg - psE sg le

Ces fraises sont pas encore mirs* .. prends ceux*-la.
*[fgi] ‘fraise’ est masculin.

OrsieresF_Gifle 21062
I araJ'y 3in - d an’ - 3na 3ifl'o - dju K23'E
llarecuun ..d’une .. une giflée .. du régent.

OrsieresF_Habitants 51334
a 'ere €] en a pas'o du m'el:d
Ah maintenant il y en a passé deux mille.

OrsieresF_Hanches 51167
m'cety It m& sy li ‘antsos
Je mets mes mains sur les hanches.

OrsieresF_HuitAmis 52420, 24014

n3 jere wg po dzigy sla k'ano

Nous étions huit pour jouer cette farce*.

*Selon GPSR 3: 567a, dans le Bas-Valais, chien peut prendre le
sens de ‘moqueur, farceur’. D’ou ‘tour de chien’?

OrsieresF_HuitBrebis 51680, 24014
sta san'amne wg f'aje 1 a apel'o
Cette semaine huit brebis elles ont agnelé.

OrsieresF_JeSuisNe 11300, 42320
si n&j & {5 la pgo

Je suis née en Som la Proz*.
*Som la Proz est une fraction de la commune d’Orsiéres.

OrsieresF_Joues 36050, 36051, 51680
li meeen'o 1 @ li: - pom'ets t'otce K'odzo
Les enfants ils ont les .. pommettes toutes rouges.

OrsieresF_Langue 33220
li m'otya la l'egwe
Elle lui montre la langue.

OrsieresF_LegumesAutrefois+E 51342, 51450, 51344

Iy I€no j € pa gra te g n € pl&t'o

Le lin nous il y a (litt. il est) pas longtemps que nous avons
planté.

OrsieresF_Lessive 71300

3n 'aidze lav'ava to 1y l'enzy - y bwe - y be ¢ tos'e
Autrefois lavaient tous le linge .. a la fontaine .. ou bien au
torrent.

OrsieresF_LeverSubjlmp1 63200, 63300, 52350
m3 peis vol'e tot'i ke me s'atsy 1€v'ai a s'@1 3 '0eUBU
Mon pére voulait toujours que je me sois levée a six heures.

OrsieresF_LeverSubjPres1 63100, 33041, 63300, 62110
m3 p'ea vi k mo lav'yso a s'@1 3 'eUBU
Mon pére veut que je me léve a six heures.

OrsieresF_LeverSubjPres2 61110, 32020, 62210
lamoaRr'e k tg te lev'ys & s&e 3 ek e ka:
J'aimerais que tu te léves a six heures et quart.

OrsieresF_LeverSubjPres3f 61310, 62310
fodr'e k madel'ema se lav'ysat a sat ces m& ka:
1l faudrait que Madeleine se léve a six heures moins quart.

OrsieresF_LeverSubjPres3m 62310
1 fo ko pjek se lev'is a s'ee 3 cer domyj'i:
1l faut que Pierre se léve a six heures (et) demie.

OrsieresF_LeverSubjPres4 34030
fo cy It dzo n3 lev'e
1l faut tous les jours nous lever.

OrsieresF_LeverSubjPres5 21020, 35020, 51535, 35040
s v3z el'a a la m3t'an fo w3 lev'€' déva dzg
Si vous allez a la montagne il faut vous lever avant (le) jour.

OrsieresF_LeverSubjPres6 62610, 36030
fo pa k1 It ma&en'o so lov'cesd tra to
1l faut pas que les enfants se lévent trop tard.

OrsieresF_LugePaysans 36031

le: Y - paiz'® m'ét5- ts'em3 1 f€ aw'i 1i byae['dna

Les euh .. paysans mettent .. trainent le foin avec les luges*.
*[bree['dna] n.f. ‘luge a corne’ (cf. GPSR 2: 751a s.v. bréchana).

OrsieresF_Mains 23034

sif m& kr'ogloe

Ses mains tremblent.
OrsieresF_ManchesForme 21022
s3 sar'i y koap'e:

Elles sont serrées au poignet.

OrsieresF_Manger!2 33200
meedz € pwej fu lee
Mange et puis ferme-la.

OrsieresF_Manger!2Neg 21014
m'cedzce pa: wi li da:
Mange pas avec les doigts.

OrsieresF_MangerFComp 41212,41210, 41211, 51535,
71320
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ke al'a wg mydz'i en'i:
Qu’allez-vous manger ce soir?

OrsieresF_MangerImp1 52120
ka I es ky'or mindzj'go s5v'€ de tart'ima
Quand j’étais gamine, je mangeais souvent DE tartines.

OrsieresF_MangerImp2 52220, 32030
myd3z'ceve toe scev'E la fady'e
Mangeais-tu souvent la fondue?

OrsieresF_MangerImp3f 23010, 52320

ma t'e&te mydzjgu'g t5t'1 lu 3ambe'd - au li makak'cece
Ma tante mangeait toujours le jambon .. avec les pdtes*.
*[makag'cece] ‘terme générique pour les pates, quelle que soit la
forme’ (GYR 1994: 1022 s.v. makaron).

OrsieresF_MangerImp3i 52320
la dm'édze 0 m¥dzj'gve | g'aito
Le dimache on mangeait le gateau.

OrsieresF_MangerImp4 52410, 37020
It dzce de f'eito m"nd3"guet 1i ptju pa
Les jours de féte nous mangions les petits pains.

OrsieresF_MangerImp5 52520, 35050, 35010, 51530
v'90 aw'i ke v3 midz'y li sce@sis'sd
Vous, avec quoi vous mangiez les saucissons?

OrsieresF_MangerImp6f 52604, 36021, 52620, 36200
li kg'ajo mydz'yva li z 'dprg mee loz 'av@ kud'aite

Les filles mangeaient des framboises comme elles les
avaient cueillies.

OrsieresF_MangerImp6m 52604
me gsa pas'€ mdz'yod pa ke das t'airta
Mes grands-parents mangeaient pas que DE tarte.

OrsieresF_MangerPComp 42210, 42211, 42212
d e myd3'z ds k3fit'yr d€ gsoz'égje
J’ai mangé de confiture de groseilles.

OrsieresF_MangerPres2 32020, 71320, 32030
ke t6 m'edze 'icjo
Que tu manges la?

OrsieresF_MangerPres3f 33030, 33200
ma [w'@ks m'Ydze pa la tse s'etso la I'arme po
Ma sceur mange pas la viande séche elle I’aime pas.

OrsieresF_MangerPres3m 33041, 33040
m'idzg de kok'g
1l mange des ceufs.

OrsieresF_MangerPres3m+ 33041, 33040
1 m'eedzs 16 dz'aine aw'i 1g ded'€ dy pea
1l mange le jaune avec intérieur du pain.

OrsieresF_MangerPres5 21064, 51530
do pexr'i ne mydzj'g w3 scev'e
DE poires en mangez-vous souvent?

OrsieresF_MangerPres6f 21064, 51620

po li katk 'ceig” - po 11 v- po i des'e: - m1 kuz'enie m'adz3 dee
d oitg'ije

Pour les quatre heures .. pour les v.. pour les desserts .. mes
cousines mangent DE DE myrtilles.

OrsieresF_MangerPScl 42210, 42211, 42212
da tsait'an€ nén i 3y mydz'ce

DE chdtaignes j’en ai eu mangé.
OrsieresF_MangerSubjPres1 62120

fodr'e k m¥dz'ys dev'a miedz'g

1l faudrait que je mange avant midi.

OrsieresF_Marecages 51334,51344

y f3 ij ce pl€ do mag'e - 2 pw'ar gk'o na g'3d:e

Au fond, il y a (litt. il est) DE marécages .. et puis encore une
mare.

OrsieresF_Mollets 33050
d a de m'3stsu mwil'e
Elle a d’énormes mollets.

OrsieresF_NeufAns 51342, 51334,21016, 51344, 71230
j830ste neev & k le lev'Ets | € venya ba

1l 'y a (litt. il est) juste neuf ans que I’avalanche elle est
venue en bas.

OrsieresF_NeufHeures 34010, 52410,21016

ang o n mYd3j'Yus:n 8 mwe do pa do frRum'a:dzg
A neuf heures nous mangions un morceau de pain de
fromage.

OrsieresF_NeufHirondelles 21016
nee: z i3d'ele - v'iK3 - € das'y
Neuf-z-hirondelles .. tournent .. en dessus.

OrsieresF_Noisettes 71130
sle z a:l'ena s pa b'omo s3 pl'eina do vesm'i
Ces noisettes sont pas bonnes elles sont pleines de vers.

OrsieresF_Oreilles 33031
s3 b'utse li z ox'eda
Elle se bouche les oreilles.

OrsieresF_Orteil 21022, 51180
1 e na dsf'éte Y p'ceudzu
J’ai une cloque au pouce.

OrsieresF_PasEpinardsE 52115, 52130
ka l es kr'oji 1 am'au pa li z epin'a
Quand j’étais gamine j’aimais pas les épinards.

OrsieresF_Paume 21062
‘3na bitc a b3n 3j@ s @ prz'aje sy la p'oma de la m&
Une béte a bon Dieu s’est posée sur la paume de la main.

OrsieresF_PiedFourmis 21024
i do fsumj'e i pjoe
J’ai des fourmis aux pieds.

OrsieresF_PlanterPSc 34020, 21062, 42315
da tsen'awu n € 3y pl&t'o
DE chanvre nous avons eu planté.

OrsieresF_PlatVentre 51344
1 ce tfy a pla v'Ents®
1l est tombé a plat ventre.

OrsieresF_Poireaux 51165, 51166
py'édzy de pwok'e de tsu € de g'aivy
Je prends de poireaux de choux et de raves.

OrsieresF_Poitrine 51332
la o'y 3 ku dov'e
1l a recu un coup devant.

OrsieresF_PrecisGeoE 51640, 51370

oKs'®eK - s3 tk'ogva y kifly'en - &te di d'awg {..} ¥'iive d3 ke
v'end di big- di le de b%o s& pj'es?® - e pwee 1 aitra veg di f-
dy: - la k'omba de fag'i - pwe so oyn'i[3 tgt'e € v'ylid
Orsieres .. se trouve au confluent .. entre des deux .. riviéres
donc que viennent des Bou.. des cotés de Bourg-Saint-Pierre
...et puis I’autre vient de F.. du .. la combe de de Ferret ..
puis elles se réunissent toujours en ville.

OrsieresF_PrecisGeo+ 51440
n3 segn dos y distg'e d Etkom'Ge
Nous sommes dans le district d’Entremont.
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OrsieresF_QuatreAgneaux 22200, 21016

j 2 pami ke k'atyo z ap'e de la basdzer't

1l y a (litt. il est) plus que quatre-z-agneaux dans la
bergerie.

OrsieresF_QuatreCerfs 21062

k'atsu s'eid - d'awg bi[ ¢ du ma:f - bgot'ave e bo dy ds la ce:
-deladala

Quatre cerfs .. deux biches et deux mdles .. brofitaient au
bord du de la euh .. du pin.

OrsieresF_QuatreTaupes 24024
g vyz'e€ 1 a ps'®e K'atsu dasbg'd s€ fost'e
Le voisin il a pris quatre taupes ce printemps.

OrsieresF_Rentrer 23012, 21012, 52340, 21013, 52342,
52110

kel arovawy - tre ta - Iy p'eka faz'ei bru

Quand j’arrivais .. trop tard .. (rire) le pére faisait vilain*.
*[bru] ‘vilain, laid, violent” (cf. GPSR 2: 815s.).

OrsieresF_Revenir 41320
fo fike saven': 1 yn'd d€ 1 b'uig®
1l faut faire revenir ’oignon dans le beurre.

OrsieresF_Rubans 33060, 51344, 51340
d £ gagn'i di rgb'e®
1l est garni de rubans.

OrsieresF_Sasseoir!5 51514, 35040
s 99 pli Jot'a wu'd
S’il vous plait asseyez-vous.

OrsieresF_SasseoirPComp2f 32020, 42120, 51230
t &ty [otai [y | tabug'e - ¢y la ['akle
T’es-tu assise sur le tabouret .. sur la chaise?

OrsieresF_SasseoirPComp2m 42110, 51230

t ety to [et'o sy | tabur'e

Tu es-tu te assis sur le tabouret?

*La syntaxe de cette phrase est inhabituelle; on s’attendrait plutdt a
[to tety] ‘tut’es-tu’.

OrsieresF_SasseoirPComp3f 21013, 42120, 42130, 21010,
21062

la mik s € Jeet'ae ¢y 1 bo d l& kj5ts

La mére s’est assise sur le bord du lit.

OrsieresF_SasseoirPComp3m 21012,21013,42110
ly m'eitsa s € [et'va sy la bants'Etie
Le maitre s’est assis sur la banchette.

OrsieresF_SasseoirPComp4 23010, 51440, 42120, 42130
la kroj € j5 no no se Jet'i d€ 1 'exba
La gamine et moi nous nous sommes assises dans [’herbe.

OrsieresF_SasseoirPComp5 51540, 35020, 42110
w3z 'its w'Se cjy [at'o pe t'eiso

Vous étes-vous tous assis par terre?
OrsieresF_Sein 33030, 33031

1 b'ads sa pe
Elle donne son sein.

OrsieresF_SelPoivre 51685
laso g 1p'®evr ¢3¢y la tabla
Le sel et le poivre sont sur la table.

OrsieresF_SeptLoups 36050, 36051, 51680
K ay jy sal'ag dg 1 val fax'i
On a (litt. ils ont) vu sept loups dans le Val Ferret.

OrsieresF_SeptMouches 42330
dévial og'aidze 11 pof'y Ete'te sa mw'stsg d g3 ku
Avant ’orage j’ai pu écraser sept mouches d’un coup.

OrsieresF_Sieste 51161,51160
apr'i la s'ur f'iizu v 1gp's
Apreés le repas je fais le repos.

OrsieresF_SixChatons 23040, 23100, 42350, 51330
la ts'ata 1 a fi sa'e tsat'@gG
La chatte elle a fait six chatons.

OrsieresF_SixGrenouilles 21022, 51334

dejalto - j & a mésaagn'ode ko ko'as3 d&€ n mar'e

Deés (qu’) il y ale tard .. il y a au moins six grenouilles que
coassent dans le marais.

OrsieresF_SixOeufs 51334, 51344
jees'ag kWeek'® da 1 pan'a
1l y a (litt. il est) six ceufs dans le panier.

OrsieresF_SouvenirFComp2 31010, 41320
va: to t Esgven'i de me
Vas-tu te souvenir de moi?

OrsieresF_SouvenirFuturl 32010, 53110
me sjusédg'@e tht'i de te
Je me souviendrai toujours de toi.

OrsieresF_Souvenirlmp1 71130
na me sgvp'e p'ami ds sla k'cegts
Non je me souvenais plus de cette histoire.

OrsieresF_Souvenirlmp6 33020
li ja se sceun'd cg de lyi
Les vieux se souvenaient tous de lui.

OrsieresF_SouvenirPres1 51171,51172
m &@sce’end pa dee m3 n arjor gra PR
Je m’ensouviens pas de mon arriere-grand-pére.

OrsieresF_SouvenirPres4 34030, 21062

nee ndz ®- nb nez Esgvn'e bjg do le t'ata 301'etjo

Nous nous sou.. nous nous ensouvenons bien de la tante
Julie.

OrsieresF_SouvenirPres5 51560, 21064, 35040

woz Esevan'i wh di z istw'ar de dee | &fj'®

Vous ensouvenez-vous des histoires de de I’ancien*?
*terme s’appliquant aux personnes agées de la famille, grand-pere
(GPSR 1: 391a).

OrsieresF_SouvenirPres6f 51640, 23014
mi b'els [w'er’ se scev'gn3 dé re
Mes belles-sceurs se souviennent de rien.

OrsieresF_SouvenirPresém 51640, 23014
mi bjo par'e€ se stup€ dee t'cece
Mes beaux-parents se souviennent de tout.

OrsieresF_Taille 33050, 51344, 51340
1l 9 py'emmio
Elle est fine.

OrsieresF_Tablier 33060, 52330, 52610, 36050

d apg'e la fostunal fod'al'emso y Es'eje y € kwit'g - ce sto d
gs'gje j esd byod'o

D’apres la fortune le tablier il était ou en soie ou en coton ..
et ceux d’en soie ils étaient brodés.

OrsieresF_TablierFete 71300

s3 tot'i asomtti - ly feegd'a: - 16 tsap'e - 1 fif'y - s3 tol'3 do lam
‘ima kol'ce

1ls sont toujours assortis .. le tablier .. le chapeau .. le

fichu .. ils sont toujours de la méme couleur.

OrsieresF_Talon 51670
11 bw'ote moa fad mo i tal'goe
Les chaussures me font mal aux talons.
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OrsieresF_Tenirlmp4 34010, 52442

m3 kuz'e € j5 no tin'g li k'3tf'y do la bugzwaz'i:a
Mon cousin et moi nous tenions les comptes de la
bourgeoisie.

OrsieresF_TravaillerPres1 31021, 51130, 71220
tsav'ad en'a: a la m3t'apa
Je travaille en haut a I’alpage.

OrsieresF_TravaillerPres2 21022, 32020, 71230, 51210
ty tyav'aje bee & kusti
Tu travailles bas au jardin.

OrsieresF_TravaillerPres3f 33010, 51310
jo tsav'ad a {1}& p'oste
ELLE travaille a la poste.

OrsieresF_TravaillerPres3m 51310
1tsav'ad a la v'ena
1l travaille a la vigne.

OrsieresF_TravaillerPres4 51420, 51422
nj trav'ade de li tse
Nous travaillons dans les champs.

OrsieresF_TravaillerPres5 51520
tsavajy wo € la kmw'cenie
Travaillez-vous a la commune?

OrsieresF_TravaillerPres6f 51610, 51611
le ¥23'aGnoa trav'add a 1 ek'uvila
Les institutrices travaillent a l’école.

OrsieresF_TravaillerPresém 51610, 51611
li z 'omo trav'ad3 y b'ced
Les hommes travaillent a I’écurie.

OrsieresF_Tremble 51660, 36020, 36021

It f*'oda dy tg'gblu i va teel'd - br'en3 teel3 pee 1 ve

Les feuilles du tremble elles vont toujours .. elles vacillent*
toujours par le vent.

*[be'en3] cf. brin-ng ‘branler, balancer, vaciller, s’agiter’ (GPSR 2:

798).

OrsieresF_Tresses 36020, 52632, 52630
le dzgv'ene se faz'a li ts'efio
Les jeunes se faisaient les tresses.

OrsieresF_TroisEcureuils 42340
daladzol1jy ts'@1 vesdz'ase
Dans la forét j’ai vu trois écureuils.

OrsieresF_UnAne 25200
5 pwee 3am'e f'ise b'1s on '‘anv ks 1 a pa sa
On peut jamais faire boire un dne qu’il a pas soif.

OrsieresF_UnBoeuf 21014, 34010
tey 11 z & nee f'eez€ la butser'i
Tous les ans nous faisons la boucherie.

OrsieresF_UneMarmotte 51342, 51350, 51334, 51344,
51336

j 2 tht1Sna masm'ste k fil ge

1l'y a (litt. il est) toujours une marmotte que fait le guet.

OrsieresF_Venir!Sneg 51560

vant 3am'e - zam'e pam'i &y my
Venez jamais .. jamais plus chez moi.
OrsieresF_VenirFutur2 53210

ka veéds'i to

Quand viendras-tu?

OrsieresF_VenirFutur3 53310
k'ona p'oa t3 ['atsg emds'e en'i

Pleure* pas ton bienaimé viendra ce soir.
*[k'osna] cf. kornd, korne ‘pleurer’ (FEW 2: 1194).

OrsieresF_VenirFutur4 53410, 71200
W& nee tosn'e p'emi
Aujourd’hui nous revenons plus.

OrsieresF_VenirFutur5 35015
v3 vendr'® @ két 'ceYka
Vous viendrez a quelle heure?

OrsieresF_VenirFutur6 53610
lery z ets'angz veinds'd aw'v la dak'ag p'osta
Les touristes viendront avec la derniére poste.

OrsieresF_Venirlmp2 33050, 52330
ka to vip'e a mez'd m'ama | 'ese k5t'Eto
Quand tu venais a maison maman elle était contente.

OrsieresF_Venirlmp5 52530
on jaiz w3 vep'e pjy siv'e
Autrefois vous veniez plus souvent.

OrsieresF_VenirPComp6f 36020

36021

s3 veny'e mi at'€z5 dof'ceusa

Elles sont venues mais attendent dehors.

OrsieresF_VoirCond2 23012, 61220, 63400
¢y ty vip'es &n'1 tg ver'e m3m bg'o fi'esd
Si tu venais ce soir tu verrais mon beau-frere.

OrsieresF_VoirCond4 35015
so W5 p&c'aval per 'eicl no wi vers'st aw'y pleizi
Si vous passiez par ici, nous vous verrions avec plaisir.

OrsieresF_VoirCond5 21014, 35030,35015
SU W5z yVRas'el A1 3 u'a vo veir'el kake tsizo
Si vous ouvriez les yeux, vous verriez quelque chose.

OrsieresF_VoirCond6 51670, 61600, 36030, 36031

1 velsE s€ ko fan do fo so pr'@®zosd | t€ po - muz'e

1ls verraient ce qu’ils font de faux s’ils prenaient le temps
pour .. réfléchir.

OrsieresF_VoirFuturl 53110
y bon 4 veg'ag cy mi p'kj'u meen'o
Au bon an je verrai tous mes petis-enfants.

OrsieresF_VoirFutur2 23020, 53310, 53210
ty ves'i a tBn aniv'essex lu by- 1g: gars'd Endx's psaw
Tu verras a ton anniversaire le b.. le garcon viendra bien.

OrsieresF_VoirFutur3 23034, 51370, 53310
la sn'ane Jy v'el veis'e kyr [1 fses € hw'aier”
La semaine que vient elle verra tous ses fréres et sceurs.

OrsieresF_VoirFutur4 34010, 34030, 53410, 51370, 71200
s@ t3 p'isa v€ pa dabw's nee nee tokn& pa veiy
Si ton pére vient pas bientdt nous nous revoyons pas.

OrsieresF_VoirFutur5 23040, 35015
domd mat'g v3 vair'ai n'GtrRY: - gars'@d - € nutra b'éla f'ydie
Demain matin vous verrez notre .. garcon .. et notre belle

fille.

OrsieresF_VoirFutur6 23060, 36031, 53610

ly dzce dy masj'adz ver'dn pu | psymj's ku lee: név'ce: d
ameg'ic’

Le jour du mariage ils verront pour la premiére fois leur
neveu d’Amérique.

OrsieresF_Voirlmp1 34030, 25200, 37020

ts'tkee ku ka vej'e la b'ela mitg nee no won'aie
Chagque fois que je voyais la belle-mére nous nous
disputions*.
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*Pour le type lexical [wun'a] ‘crier, hurler, grincer’, etc., cf. FEW
14: 649.

OrsieresF_Voirlmp2 23020
vej'e tO sgv'e ta gsd m'@m:o
Voyais-tu souvent ta grand-mere?

OrsieresF_Voirlmp3 23030, 23032

mo3 frR'era vej'e sa b'uina € kats'Eita po se k ly bjo pis - 1 fyt
'yE bjo pis pwe pa 1 v'er?

Mon frére voyait sa bonne amie en cachette parce que (litt.
pour ce que) le beau-pére .. le futur beau-pére pouvait pas
le voir (rire).

OrsieresF_Voirlmp6 52420

ka me pag'g je- kan no n¥ jesel kswe nd vej€ lizog'dz k a
no'él w'una pak @o

Quand mes parents é.. quand nous nous étions petits, nous
voyions les oranges qu’a Noél, une pour chacun.

OrsieresF_VoirPropHyp 61220, 63500, 61210
¢ tg vej'ese 1 5f atw'end to sar'e eton'v
Si tu voyais ’oncle Antoine tu serais étonné.

OrsieresF_VoirSubjPres1 62130
fods'e k to vej'ysu wa
1l faudrait que je te voie aujourd’hui.

OrsieresF_VoirSubjPres5 62520, 61310, 33202, 35030,
35015
m3 bjo fe 1 € kak'5 fuds'e k vua 1 vejis'e

Mon beau-fils c’est quelqu’un. 1l faudrait que vous le voyiez.

» OrsieresM

OrsieresM_Abaisser 36200
doevid X deev'a k dé 11z arje: fo liz aprif'é
Avant que avant que de les traire il faut les abaisser.

OrsieresM_Abreuvoir 51635

li viatse b'ej5 a | abrgvw'ai - a 1 abrgvwak si pame 5 di &
patw'e j5

Les vaches boivent a I’abreuvoir .. a I’abreuvoir je sais pas
comment on dit en patois moi.

OrsieresM_Abreuvoir+ 36020, 36021, 51635, 25200

a la m3t'an va b'eeas U bw'ge - Y beeva v be Y tos'® Y bE d€
li gw'aodo ko s3 aa - k so ts'ee5v3 jo s3

A Palpage elles vont boire au [bw'ga)* .. elles boivent ou
bien au torrent ou bien dans les flaques que sont a .. que se
trouvent ou elles sont.

*[bw'ga] cf. boué n.m 1. ‘bassin de fontaine en bois, creusé dans un
tronc, abreuvoir’ (GPSR 2: 601); 2. par ext. ‘fontaine’ (FQ 1989:
39; FB 1960: 96).

OrsieresM_AcheterImp1 52310

3n jaiz 5n adzat'azvee li z et'@ivee avu li man'i ke pas'a:vd
pees &t

Autrefois on achetait les balais chez les marchands
ambulants* que passaient par ici.

*[man'i] ‘rétameur, commergant ambulant’ (cf. BERTHOD 2001: 304
S.v. magnin).

OrsieresM_AcheterImp2 32020, 71320, 52230, 52210
k adzytave tG ka t av'i d akdz'€ pa to fek plerz'i
Qu’achetais-tu quand tu avais d’argent pour te faire
plaisir?

OrsieresM_AcheterImp3f 41110, 23010, 23034, 23100,
kra m'amo teg¥z'e joe s1z ad'd - 1 ave pa peg d asdz'€ po ®l'e
s lez 1 azat'e - € pw'aie - adzot'ava la mateer po li fir I € to
Grand-maman cousait ELLE ses habits .. elle avait pas assez
d’argent pour aller se les y acheter .. et puis .. elles
achetaient le tissu pour les faire c’est tout.

OrsieresM_AcheterImp3i 52330

dg 1 t&€ pu adzet'av do fsm'adz y magaz'g€ - 3 muio- G m av'e
tsgk'd 1o [3 - 3 post'av le laf'e a la letor'i e 5n av'e | to dy laf'e
- ad'd on av'e psce do fykom'a:dz pu's - po s2 sYf'iK a se m'imo
- i¥ la k3da['3 dy rest k atram'€ s 'ig® pa pas'ible - i pa d
apdz'g - 5 tkavaj'evé la la kdp'apo ko pok s& &

Dans le temps personne achetait DE fromage au magasin ..
on m.. on avait chacun le sien .. on portait le lait a la laiterie
et on avait le taux du lait .. alors on avait assez de fromage
pour .. pour se suffire a soi-méme .. ¢’était la condition du
reste car autrement c’était pas possible .. il y avair (litt. il
était) pas d’argent .. on travaillait la la campagne que pour
ca hein.

OrsieresM_AcheterImp3iE 52360, 52310

deg 1 t& pu adzet'av do f¥m'adz y magaz'€€ - 3 mwio- 5 n av'e
tspk'3 lo [3 - 5 postav ls laf'e a la letox'i e 3n av'e | to dy laf'e
- ad'd on av'e pyce do fkom'a:dz pu's - po so syf'is a se m'imo
Dans le temps personne achetait DE fromage au magasin ..
on m.. on avait chacun le sien .. on portait le lait a la laiterie
et on avait le taux du lait .. alors on avait assez de fromage

pour .. pour se suffire a soi-méme.

OrsieresM_AcheterImp4 34020, 21020, 34010, 52130,
52443

ka ig dzav'cen - a mez'3 n adzat'ave - n €n €dzat'ave ¥€ do
tse - no faz'g la butsaxr'i - nee tfyav a- ¢ 5n askm'adee ¢ 5 kaj'd
u bé kake t[j5K

Quand j’étais jeune .. a la maison nous achetions r.. nous en
achetions rien de viande .. nous faisions la boucherie .. nous
tuions a.. ou une téte de bétail ou un cochon ou bien quelque
chevre.

OrsieresM_Acheterlmp5 35020
k'oa 2z a adzat'o wa mat'€y) Y mast['a
Quoi vous avez acheté aujourd’hui matin au marché?

OrsieresM_AcheterImp6E 52410
n edzat'avé® 3am'e de 3Gb3 no
Nous achetions jamais de jambon nous.

OrsieresM_AcheterImpRefl 36200

52430

ka n av'€ m'dke n3 pa d€ bw'ste On al'ave tce lo kosdan'e so
lez adzat'e

Quand on avait (litt. nous avions) besoin pas de souliers on
allait chez le cordonnier se les acheter.

OrsieresM_AcheterPres1 31031,51110
adz'vta 1 laf'e - a le letag'i
J’achete le lait .. a la laiterie.

OrsieresM_AcheterPres2 32020, 71330
jo ata adzyt'o lo buy wo mat'e
Ou as-tu acheté le beurre aujourd’hui matin?

OrsieresM_AcheterPres3f 33050, 33010
j€ - adz'ete la sor - e lo vo- e lo p'aevra - y magaz'et
ELLE .. acheéte le sel .. et le v.. et le poivre .. au magasin.

OrsieresM_AcheterPres3m 21012, 51605, 21013, 71300,
36050

adz't3 tfyr ly pd &tfs 16 bolédz'e

Achetent tous le pain chez le boulanger.

OrsieresM_AcheterPres4 24024

n adzot'® li t'atsa no a oks'®eBa i & - 5: M- ma s ap'alo s
magaz'€ li a: - O k&kaj'e 1i

On achetait les clous nous a Orsiéres au euh .. un m..
comment s’appele ce magasin la a .. un quincailler la
(€noncé inachevé).

OrsieresM_AcheterPres5 51510, 71330
jU'o adzat'a vu's v'utra sav'd
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Oui achetez-vous votre savon?

OrsieresM_AcheterPres6 36200

i fom'al va adzat'e lo z aw'ceda - p5 tsykot'e b€ ce: - si j9 si pa
jo d& na - d€ n€ magaz'g ko s5 spesjaliz'o pok f€ jo vieend3d i z
aw'ceda v'een3 do fi ce do 1dna si pa ke joe - to s€ k fo ka - po
slo fam'alia - j n a”¢ - si pa si an a ko bykam'g kee: - k i z €pl
'€j5

Les femmes vont acheter leurs aiguilles .. pour tricoter ben
euh .. je sais je sais pas ou dans un .. dans un magasin que
sont spécialisés pour ¢a ou on vend (litt. ils vendent) les
aiguilles ils vendent de fil euh de laine je sais pas quoi moi ..
tout ce qu’il faut quoi .. pour ces femmes .. il y en avait .. se
sais pas s’il y en a encore beaucoup que .. qu’elles les
emploient.

OrsieresM_Age 11200
11 s'vysat® katk @ - si do my nce € tg'ats f€
J’ai soixante-quatre ans .. je suis de 1935.

OrsieresM_AllerFComp1 51151, 51150, 21010, 21013
v'izi kr'atfs a l& k'ave

Je vais vite* a la cave.

*[kr'at[2]: onomatopée exprimant la soudaineté d’un proces (cf.
ENCKELL/RESEAU 2003: 180).

OrsieresM_AllerFutur3 51660, 36030, 36031
dam'a va samw'e - a la m3t'ana
Demain ils vont faire la transhumance .. a I’alpage.

OrsieresM_AllerFutur6 21022, 53620, 53610, 51370
la snan tfa v'gi ViR'G & mast['e
La semaine que vient ils iront au marché.

OrsieresM_AllerImp3 37010
3n j'a:dze n al'ava y mul'ey - pu cer m'cegds lo blo
Autrefois on allait au moulin .. pour euh moudre le blé.

OrsieresM_AllerPComp1 51175

je aps'1dean'e siet'o i fe

Hier apreés midi je suis été aux foins.
OrsieresM_AllerPComp2f 32030, 42310, 42311, 51230
jo tietaje

Ou tu es étée?
OrsieresM_AllerPComp2m 42310, 42311
jotietd

Ou tu es été?

OrsieresM_AllerPComp3f 21022, 33051
uw'ae mat'€g | € et'aj Y galat'a
Aujourd’hui matin elle est étée au galetas.

OrsieresM_AllerPComp3m 51342, 33061, 51344, 51340
dov'd je Yl e to v bists'o

Avant-hier il est été au bistrot.
OrsieresM_AllerPlq3 33060, 52330
dav'a j ex et'o a la kr'ddza

Avant il était été a la grange.
OrsieresM_AllerPres1 51151,51150
v'iize a la m3t'ape

Je vais a l’alpage.
OrsieresM_AllerPres2 32020

tg va y maj&

Tu vas au mayen.

OrsieresM_AllerPres3m 33041
va ala dzp
Il va a la forét.

OrsieresM_ AllerPres4 51470, 51460
ng v'izgéitsd
Nous allons aux champs.

OrsieresM_AllerPres5 35020, 51535
022z al'a Y maedas'et
Vous allez au médecin?

OrsieresM_AllerPres6f 21014, 36020, 41222, 41220, 41221
li fom'al va 'ed3jy li b¥5t['€ v samit['ts

Les femmes vont arroser les fleurs* au cimetiére.

*[bY5t['€] cf. BOUQUET ‘fleur’ (GPSR 2: 640-41).

OrsieresM_AllerPresém 51660, 21024
va i vén'sdz®
1ls vont aux vendanges.

OrsieresM_Appelle 11100
jo m ap'el tw'ens lov'az
Moi je m’appelle Antoine Lovey.

OrsieresM_Bailler 71400, 51120
b'aijo passke si lan'a
Je bdille parce que je suis fatigué.

OrsieresM_Blaireaux 36051

I tas'3 @ to owit'o fwe d& li kust'i

Les blaireaux ont tout retourné* dehors dans les jardins.
*[gawit'o] forme non documentée dans les matériaux inédits du
GPSR, sans doute dérivé€e du verbe sé vouité ‘se vautrer, en parlant
d’un animal’, attesté pour Orsieres (Praz-de-Fort).

OrsieresM_BoillesLaver 33041, 33040

fu neetej' lete - b€ li boj - si pam3 d € paty'€ me 5 di -1 o
netej'e le boj aw'e d 'iwu koj'Eta

1l faut nettoyer les .. ben les boilles .. je sais pas comment on
dit en patois mais on dit .. il faut nettoyer les boilles avec
D’eau bouillante.

OrsieresM_Bouche 23030, 33031
tu la g'o:sdz)
Elle ferme la bouche.

OrsieresM_Bouil 33202

3n j'adza tJ- ce: - slo k 'av@ m'dke d 5 bwee - lo ksez'a:va -
aw'i la ['cegla

Autrefois c.. euh .. ceux qu’avaient besoin d’un [bwee]* .. le
creusaient avec I’herminette.

*[bwee] cf. boué n.m 1. ‘bassin de fontaine en bois, creusé dans un
tronc, abreuvoir’ (GPSR 2: 601); 2. par ext. ‘fontaine’ (FQ 1989:
39; FB 1960: 96).

OrsieresM_Brouillard 71220
lo buj'a sokt en'a
Le brouillard monte (litt. sort en haut).

OrsieresM_CabaneBergers+ 51350, 21062

kdn fi do kswe t€ - a la mSt'apa - fo se mét a ['ota a la tsav
'ana - sa li dz€ € li b'it[a

Quand il fait de mauvais temps .. a l’alpage .. il faut se
mettre a I’abri au chalet d’alpage .. ca les gens et les
animaux.

OrsieresM_CavePatates 21013, 21064, 34010, 51480
li tgif no le met'® d€ 1 tku a la kav - d& 1 kke di tsif

Les pommes de terre nous les mettons dans le trou a la
cave .. dans le creux des pommes de terre.

OrsieresM_CavePatatesE 34010, 36200)
li tgif no le met'€ d€ 1 tyu a la kav
Les pommes de terre nous les mettons dans le trou a la cave.

OrsieresM_ChargerMulets 21010, 21013, 34010, 52410,
36200
nu ly tfagdzj'egv® sy la tsasg'osia - y ¢y ¢y la Ay'aedze
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Nous les chargions sur le char a deux roues .. ou sur sur la
luge.

OrsieresM_Chauve 33060, 51344
1ce 1 ce dabu tf'awu
1l est il est bientét chauve.

OrsieresM_CheveuxBlancs 24022, 24024, 24030
li p'ee da se li s3 bla
Les cheveux de celui-la sont blancs.

OrsieresM_CheveuxBlonds 24012, 24014, 24030
swlalilali p'eé bls
Celle-la elle a les cheveux blonds.

OrsieresM_CheveuxChatains 24022, 24024
se 1 ali pa tsat'ana
Celui-la il a les cheveux chdtaigne.

OrsieresM_CheveuxFrises 24012, 24014, 24030
li p'ee da sla li s3 rRogot'o
Les cheveux de celle-la sont frisés.

OrsieresM_CheveuxGris 24022, 24024, 24030
li p'ee do se 'Tsa 5 gki

Les cheveux de celui-INQUE* sont gris.
*['Tsa] adverbe déictique sans équivalent en frangais, intermédiaire

entre -ci et -la.

OrsieresM_CheveuxNoirs 24010, 24014
stasalalip®eip'e
Celle-ci (litt. cette-ci) elle a les cheveux noirs.

OrsieresM_CheveuxRaides 24010, 24030

li p'ee de sta so s3 gw'osda

Les cheveux de celle-ci (litt. cette-ci) sont raides*.
*[gw'orda] cf. GOURD, gor 1.2°1. ‘rigide, dur’ (GPSR 8: 519b).

OrsieresM_CheveuxRoux 24020, 24024, 24030
omesas€-soselaly-laliplae-ce sos'ee

Ah mais celui-ci .. celui-ci il a les .. il a les cheveux .. euh
roux.

OrsieresM_ChezNous 51440
n3 s& rR& mjce ko tfY no
Nous sommes rien mieux que chez nous.

OrsieresM_CingBiches 23060, 51180

11 jy feen tJigk paxti aw'i - ce: li paciu

J’ai vu cing chévres* partir avec .. euh les petits.
*#[tfigr] ‘chévre’ s’emploie aussi pour désigner la femelle du
chamois ou du chevreuil (GPSR 3: 543).

OrsieresM_CinqOurs 21016

li3z'ame jy f'ef uss d 5 ku

J’ai jamais vu cing ours d’un coup.
OrsieresM_ClePorte 31021, 31020, 21013, 21010
lazs 1a 01 e le port

Je laisse la clé a la porte.

OrsieresM_Clocher 21012, 21013, 51320
3 viace b feejte'e de jY'&

On voit le clocher de loin.
OrsieresM_Cloches 37020

3n aw'n si'eene li flots

On entend sonner les cloches.

OrsieresM_Coq 51336
lo pee: 1 a ts@t'o do bo ce:s wa mat'€
Le coq il a chanté de bonne heure aujourd’hui matin.

OrsieresM_Cou 51151, 51150, 33220
v'izi ji t[*h'edr 1 ku
Je vais lui tordre le cou.

10

OrsieresM_CoucherSubjPres5 21020, 35040
fo ka - vo 0 ale a la tf'cegtsa dev'a myn'i
1l faut que .. il vous faut aller au lit avant minuit.

OrsieresM_CoucherSubjPres6 36030
"waj ke I maen'o: - so motosd a la c'gitso deev'd noev cer
Je veux que les enfants .. se mettent au lit avant neuf heures.

OrsieresM_Couleuvres 36041

nald pa de ven'g - sa li li kul'gvka 1 @ pa do vn€ sce - sa tg
'end syt'o - de€li Iwae jo - ko j e d 'iwa - y bo de: - u bo di
baz:e j5 j 0 5 mwe d€ mak'ee - s t'9nd pyt'o 'icjo

Non elles ont pas de venin .. ici les les couleuvres elles ont
pas de venin elles se .. se trainent surtout .. dans les lieux ou
..qu’il y a (litt. il est) D’eau .. au bord de .. au bord des
cours d’eau ou il y a un peu DE marais .. elles se tiennent
plutot la.

OrsieresM_Cuisse 42360, 33202)
Io ts€T 1 1 a mwe a la kus
Le chien le I’a mordu a la cuisse.

OrsieresM_DesalpeSeptembre 51640, 34010, 21062

g dzo ju li blicje v'op3 ba - do tfo nu 1 € lo VE - dg m'ea do
'sat'gbk - n3 d'ejé la dez'espa

Le jours ou les bétes viennent bas .. donc chez nous c’est le
vingt .. du mois de septembre .. nous disons la désalpe.

OrsieresM_DeuxPoules 21012, 21013,22100, 42210,
42211,42212

Io gen'a | a mydzj'a d'awa dzgn'gl%s

Le renard il a mangé deux poules.

OrsieresM_DixHommes 52420
nee j'eB& a p'ence dzce pwee etc'€ndge 1 fwa
Nous étions a peine dix pour éteindre le feu.

OrsieresM_DixMesanges 51342, 22200, 51334, 51344
j e mi do d3y muscetf'e d& 1 bos'3
1l y a (litt. il est) plus de dix mésanges dans le buisson.

OrsieresM_DonnerMiettes 41212, 41211,41210, 51370
kan ven lav'er k lanal e jitfla - 5 b'ada a mvdz'e 1 pudz'e
Quand vient I’hiver que la neige elle est la .. on donne a
manger aux petits oiseaux.

OrsieresM_DouzeHirondelles 21012, 21013, 42140
11ik3t'o '3na d5z'an de 1ad'sle sy 1g - fi
J’ai compté une douzaine d’hirondelles sur le .. fil.

OrsieresM_DouzeHirondelles+ 42140, 51180

d i k3t'o Gna djz'ane do muctit['i - s- d& 11 bos'd

J’ai compté une douzaine de moucherons .. s.. dans les
buissons.

OrsieresM_Echelle 21012,41110,21013

po 'al'e ¢y 1y ta - be fo av'@k '3ne noz etfjele

Pour aller sur le toit .. eh bien il faut avoir une longue
échelle.

OrsieresM_Enceinte 51344
1 € pl'ene
Elle est enceinte.

OrsieresM_Epaules 23032, 23034, 21014, 33040
p'orte 16 krwe s li z ep'alie
1l porte le petit sur les épaules.

OrsieresM_Eperviers 51334

3n & ves Snkw's - sipasijanam& k 5n ja:dze mrj an a
ak“'o - j cer - do mots'ce

On en voit encore .. je sais pas s’il y en a moins qu’autrefois
mais il y en a encore .. il y a (litt. il est) .. d’éperviers.
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OrsieresM_EtreNe2f 42320, 32020, 51230
itee netf'y a sebyc®t[j'T
Es-tu née a Sembrancher?

OrsieresM_EtreNe2m 32030
1tg no a o¥s'acge
Es-tu né a Orsieres?

OrsieresM_EtreNe3f 42320, 33051, 51344, 51340
ma yz'éna e n'ajaa [3
Ma voisine est née a Sion.

OrsieresM_EtreNe3m 23012, 42320
m3 vez'ey - 1 € no - Y ts'abla
Mon voisin .. il est né.. au Chédble.

OrsieresM_EtreNe4 51440, 42321
ma f&n ¢ j5 s€ no & val'a
Ma femme et moi sommes nés en Valais.

OrsieresM_EtreNe5f 51540, 42321
hee - 'eto wo n'ae a pree dg fu's
Heu .. étes-vous nées a Praz de Fort?

OrsieresM_EtreNeSm 51540
'ita wo no y bwo
Etes-vous nés au Bourg (= Bourg-Saint-Pierre)?

OrsieresM_EtreNe6f 21015, 42321
mas!i e katg'ine s3 n'aja a m3t'ar
Marie et Catherine sont nées a Monthey.

OrsieresM_EtreNe6m 42321
s'ilo dz€ s3 nu a s& mox'i
Ces gens sont nés a Saint-Maurice.

OrsieresM_FaucherHerbe 34010, 51470, 51460
da tsat'g ng vize sgj'¢
En été nous allons faucher.

OrsieresM_Fesses 42220

31abaj'a 9na fwaet'v - 1 a I k'use t'te K'odzo

On lui a donné une fessée .. il a les fesses* toutes rouges.
*Pour [k'usa] ‘cuisses, fesses’, cf. GPSR 4: 647b.

OrsieresM_FeuillesJaunir 51640, 71300, 51370

k% vi 1 gt'98 li fwsdoe veej's dz'azene ¢ ts'ejp°

Quand vient I’automne les feuilles viennent jaunes et
tombent.

OrsieresM_FleurirArbres 51640, 71200

do fost'€ 1 a la ja ko kopr'€ - cy i z 'atbre m'cet5 li flg - € li
pEO V'in3 ve

De printemps il y a la vie que reprend .. tous les arbres
mettent les fleurs .. et les prés viennent verts.

OrsieresM_FleursFenetre 21062

li b¥t['e s3 sy la fan'etr - sy 1 bo da la fen'etsa

Les fleurs* sont sur la fenétre .. sur le bord bord de la
fenétre.

*[bYot['e]: cf. BOUQUET ‘fleur’ (GPSR 2: 640-641).

OrsieresM_Fontaine 51334

cy lapl'asa dy vnoi e 3 bwe

Sur la place du hameau! il y a une fontaine?.

1 [vno] litt. ‘voisinage’.

2 [bwg] cf. boué n.m 1. ‘bassin de fontaine en bois, creusé dans un
tronc, abreuvoir’ (GPSR 2: 601); 2. par ext. ‘fontaine’ (FQ 1989:
39; FB 1960: 96).

OrsieresM_FontaineTuyau 21062

dov'e la d'abs péd'celee a la tf'vsa du bwe

D’hiver la glace pend a la «chévre»! de la fontaine?.

I [t['YBa] ‘chevre; colonne de fontaine en bois ou en pierre, par ou
I’eau monte jusqu’au goulot’ (GPSR 3: 544b s.v. CHEVRE 7°).

2 [bwe] cf. boué n.m 1. ‘bassin de fontaine en bois, creusé dans un
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tronc, abreuvoir’ (GPSR 2: 601); 2. par ext. ‘fontaine’ (FQ 1989:
39; FB 1960: 96).

OrsieresM_Fouines 36020
Is n1 li fw'egna e k'agpgr3 po 1g galat'a
La nuit les fouines elles sautent dans le galetas.

OrsieresM_FrappePorte 25100
ko tab”'3s a la p'oirta
Qui frappe a la porte?

OrsieresM_Gele 51685, 36021

ka 1i ni s5 fi'cetso lo mat'el 1 2 bld dzal'o

Quand les nuits sont fraiches le matin c¢’est givré (litt. blanc-
gelé).

OrsieresM_Genissons 24024
s€ fogt'® n a sort'e It moz'3 @ mj€ avr'i
Ce printemps on a sorti les génissons a mi-avril.

OrsieresM_Genoux 23032
s3 kwotij'd tsa dez'o It dzon'e
Sa jupe tombe sous les genoux.

OrsieresM_Gifles 51332,21062

1 @ p1j'a 3 pa de [of'€ - dj K23'A

1l a attrapé une paire de soufflets .. du régent.

*[pa] ‘paire’ est généralement masculin dans les parlers valaisans.

OrsieresM_GouterE 51470, 51460
ng viza tisavaj'ce
Nous allons travailler.

OrsieresM_GouterE2 22100
ng no: 3 - n aret'E z3am'e '€tra du
Nous nous euh .. nous arrétons jamais entre deux.

OrsieresM_GrandPlat 51470, 51460

ka ng vizd €n'a h& a la m3nt'aps - h&er - n a- n ar'yvE an'v Y
ya - jo no fo - pase a tsav'e - 3 gso pAd

Quand nous allons en haut hein a la montagne .. hein .. nous
a.. nous arrivons en haut au lieu .. ou il nous faut .. passer a
travers .. un grand plat.

OrsieresM_Habitants 51334
j adumyl O 6an ebit' d a osc'®
1l'y a deux mille cing cents habitants a Orsieres.

OrsieresM_Hanches 23014, 51167
m'EtY mi md - sy i ants
Je mets mes mains .. sur les hanches.

OrsieresM_HuitAmis 52420, 24014

nd j'iRE wee - do no - pwo fir sela k'ana

Nous étions huit .. de nous .. pour faire cette farce*.
*Selon GPSR 3: 567a, dans le Bas-Valais, chien peut prendre le
sens de ‘moqueur, farceur’. D’ot ‘tour de chien’?

OrsieresM_HuitBrebis 36040, 36041, 24014

sta sn'din wg - wg f'aje 1 d tsri'o

Cette semaine huit .. huit brebis elles ont porté (7)*.
*Pour le sens de tséreéyi ‘étre enceinte’, cf. GPSR 3: 395b.

OrsieresM_InalpeMardi 51370
dom'atfo vi&1-1£ 1 &n'espa
Mardi que vient .. c’est I’inalpe.

OrsieresM_Jambe 33210, 33041
g kswe s € kyap'o na ts'@mbe
Le garcon s’est cassé une jambe.

OrsieresM_JeSuisNe 11300
josinoaif's
Moi je suis né a Issert.
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OrsieresM_Joues 36051, 51680
li kswe 14 lir dz'ute ¥'aodze
Les enfants ils ont les joues rouges.

OrsieresM_Langue 33030, 33031
is'osto la 1'twa
Elle sort la langue.

OrsieresM_Lessive 52632
3n j'aize li fom'aile - fez'd la bw'uje - y bwe
Autrefois les femmes .. faisaient la lessive .. a la fontaine.

OrsieresM_LeverSubjlmp1 63200, 63300, 52350
paip vul'e tol'3 ko mo lav a sa 3 cei¥
Papa voulait toujours que je me léve a six heures.

OrsieresM_LeverSubjPres1 23012, 63100, 63300, 62110
p'apu waj ke me lev'isa a sae 3 ey
Papa veut que je me léve a six heures.

OrsieresM_LeverSubjPres2 61110, 62210
amor'e ka t ta lev'cesa a s'as 3 ek € ka:
J’aimerais que tu te léves a six heures et quart.

OrsieresM_LeverSubjPres3f 61310, 62310
fods'e ko madoal'eme se lov'cesa a sat ces mée ka:
1l faudrait que Madeleine se léve a six heures moins quart.

OrsieresM_LeverSubjPres3m 62310
fo ko pjeik se leev'cesa a s'ee 3 ek € dmi'e
1l faut que Pierre se léve a six heures et demie.

OrsieresM_LeverSubjPres4 34030
5 n% loav'1 tf6 Ir dzo
1l faut nous lever tous les jours.

OrsieresM_LeverSubjPres5 35020, 51535
so v5z el'a a la mét'ape fu se 1€v'e devan dzu
Si vous allez a la montagne, il faut se lever avant jour.

OrsieresM_LeverSubjPres6 62610
fio pe ke I m@en'v so lov'ysd tra ta
1l faut pas que les enfants se lévent trop tard.

OrsieresM_Limaces 51342, 51344
kd plee 1 e dz9 do fite po 11 bitf a k'osna
Quand. il pleut c’est jour de féte pour les «bétes a cornes».

OrsieresM_LugePaysans 36030, 36031

li paiz@® tgen'a:va lo f€ sy la byaee['an:o

Les paysans trainaient le foin sur la luge.

*[bsze['ana] n.f. ‘luge a corne’ (cf. GPSR 2: 751as.v. bréchana).

OrsieresM_MangerSubjPres1 41211,41212, 41210, 61310
fodr'e mYd3'¢ deav'a mjgdz's

1l faudrait manger avant midi.

OrsieresM_Marecages 21064, 51334, 51344, 51340

y fi53 1 ce t5 mak'€ - j e d€ g'ode

Au fond c’est tout marécageux .. il y a (litt. il est) DE
gouilles.

OrsieresM_MettreDraps 51480, 52445, 33202

n3 1 mét'a - n5 lo meet'ein d'g I panz'e

Nous le mettons .. nous le mettions dans les draps.
OrsieresM_MinuitDebout 71130

amjen'e si tod'd @ le c'gtse si pa tol'd ce - sizam'e dr& a
mjen'e - na

A minuit je suis toujours en les lits je suis pas toujours euh ..

Jje suis jamais debout a minuit .. non.

OrsieresM_Mollets 21064
I a do gso mol'ce o
Elle a DE gros mollets hein.

OrsieresM_NeufAns 51342,21016,51334, 51344, 51336
j € 3'dsto neev d k ona lav'gtse 1 € venya ba sa

1l y a (litt. il est) juste neuf ans qu’une avalanche est venue
en bas ici.

OrsieresM_NeufHeures 31010, 51165,51166,21016
jo ancev ek py'@&ndzy - mas'gde 3'ame
Moi a neuf heures je prends .. je casse jamais la crofite.

OrsieresM_Nuque 33060
la-35n5n3di'€lanygsd ds kafe sy 1 kots'd
1l a - on nous nous disons il a un grain de café sur la nuque.

OrsieresM_Oeufs 21062

I1 kok'3 s3 - si pa s 1 € la kol's d la dzen'ads ko fi ko li kok3 s
‘ats3 bld y be3* - me ce: - j £n a de da- de d'aws soxt

Les ceufs sont .. je sais pas si c’est la couleur de la poule que
fait que les ceufs soient blancs ou bruns .. mais euh .. il y en
a des de.. des deux sortes.

OrsieresM_Orteil 21022
d 1 9na dzaf'ate y gso ast'a®
J’ai une cloque au gros orteil.

OrsieresM_Paume 23030, 51334
1 a gne bitc v b3 d3@ ki s e p*5z'aijo d€ sa ma
1l'y a une béte a bon Dieu que s’est posée dans sa main.

OrsieresM_Paupieres 21014, 23014
li 3 wa s° f'ekm?
Les yeux se ferment.

OrsieresM_PiedFourmis 21024
li pja mo fsomj'atd
Les pieds me fourmillent.

OrsieresM_Pives 34010, 36200

na - nce n aploe- no li vats'ce:ls ne liz €pli- ne € - no l1 buxlg pa
- buklo bE - pak- ek i par's ko po fisce - ko m'cetd d&s lo fwo
- Io f@ vErj'ce - li moks'e do tse - p9 le gKij'e - m'cet3 da vats
‘ceglo - mi no na - no meet'ce: - do bu ce: do v'erne - do bu do
do fw'odo - k f- k fd la bs'a:zo 9 p'ae fd pa d gpal'uj - mg la
lasz u 1 sap'e

Non .. nous nous empl.. nous les pives nous les empl.. nous
en .. nous les briilons pas .. ¢ca briile bien .. par.. or il parait
que pour faire .. qu’on met (litt. ils mettent) ainsi le four .. la
on fait (litt. ils font) tourner .. les morceaux de viande ..
pour les griller .. on met (litt. ils mettent) DE pives .. mais
nous non .. nous mettons .. de bois euh de verne .. de bois de
de feuillus .. que f.. que font la braise et puis font pas
d’étincelles .. comme le méléze ou le sapin.

OrsieresM_PlatVentre 51342, 51344
l e t]y a bots'd
1l est tombé a plat ventre.

OrsieresM_PleuvoirFComp 51370

ka vé t'op™a - k 11 p'olio s3 na'ex - € tfaxdz'ce - 3 sa ko va pa
15 dov'a k pl'ysty

Quand il vient sombre .. que les nuages sont noirs .. et
chargés .. on sait qu’il va pas long avant qu’il pleuve.

OrsieresM_PlumesBlanches 51680

bg we j 2 do dzen'cede ke 1 dn @ - ke 1 & de pl'om:e bl'antss - d
‘a:tya s3 br'dnne pw'ae d atrk s5 by'3nne s3: - s5 neek asob's
Ben oui il y a (litt. il est) DE poules que elles ont euhm ..
qu’elles ont DE plumes blanches .. d’autres sont brunes puis
d’autres sont brunes sont .. sont noires aussi.

OrsieresM_Poitrine 51332
lapeadkudé&lp'otss

1l a attrapé un coup dans la poitrine*.

*[p'étya] n.m. ‘poitrine, estomac, ventre’ (FEW 8: 112).
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OrsieresM_Potager 36050, 36051

sce - 1 @ p'aske tfys 3 potaz'e po 1 bu - 1 ¢ pam'i slo jee potaz'e
ne ka 1 ava 5n jadz mi 'epa: dek'uts la kuzen'zer 14a ls potaz
‘e dy bu - po fex | fwa

Ici .. on a (litt. ils ont) presque tous un potager pour le

bois .. c’est plus ces vieux potagers noirs qu’on avait (litt.
qu’ils avaient) autrefois mais maintenant de coté la
cuisiniere on a (litt. ils ont) le potager du bois .. pour faire
le feu.

OrsieresM_PotagerE 22200, 52620, 25200

sce - 1 @ p'aske tfyg 3 potaz'e po 1 bu - 1 ¢ pam'i slo jee potaz'e
ne ka lavd 5n jadz

Ici .. on a (litt. ils ont) presque tous un potager pour le

bois .. c’est plus ces vieux potagers noirs qu’on avait (litt.
qu’ils avaient) autrefois.

OrsieresM_Poule 33050, 42350, 51330, 51336
la dzyn'vli kd 1 a fe 1 kok'3 i ts'dnta
La poule quand elle a fait I’ ceuf elle chante.

OrsieresM_QuatreAgneaux 21016

j @ pami ke katy an'e - da la basdzox'i

1l y a (litt. il est) plus que quatre agneaux .. dans la
bergerie.

OrsieresM_QuatreCerfs 51620
jakatso s'esfs ko m'ydz3 - dez's la dzo
1l'y a quatre cerfs que mangent .. sous la forét.

OrsieresM_QuatreTaupes 21012, 21013, 51332
¢ vyz'€ 1 a pyij'a k'atss dasb'd s& foxt'€
Le voisin il a attrapé quatre taupes ce printemps.

OrsieresM_Rentrer 52330, 52110

ka sats'aivy tsa ta pap es ajen'o

Quand je rentrais trop tard, papa était en colére*.

*[ajon'o] cf. ayanag ‘attiser le feu, mettre en colére’ (GPSR 2: 175).

OrsieresM_Sagenouiller 36020
li dz& so m'cet a dzenad'd
Les gens se mettent a genouillons.

OrsieresM_Saint 23040
n'utr’ patr'd 1 € s:& kol'a
Notre patron c’est saint Nicolas.

OrsieresM_Sasseoir!5 51514, 35040
Jet'a: ws s o pli
Asseyez-vous, s’il vous plait.

OrsieresM_SasseoirPComp2f 42120
titee [et'ajo ¢i 3 tabuk'e
T’es-tu assise sur un tabouret?

OrsieresM_SasseoirPComp3f 21012, 21013, 42120, 21062
mam s € [€taje sy ly b3 dE l& c'gits®
Maman s’est assise sur le bord du lit.

OrsieresM_SasseoirPComp3m 21012, 21013, 42110, 42130
1 domést'ik s € Jeet' sy la ['aklo pux asi'e
Le domestique s’est assis sur la chaise a traire pour traire.

OrsieresM_SasseoirPComp4 23010, 34030
ma bub € jo - no no sg [£t'o d& 1 'esbe
Ma fille et moi .. nous nous sommes assis dans I’herbe.

OrsieresM_SasseoirPComp5 35040
w3z 'itv wh tJU [at'o pE te
Vous étes-vous tous assis par terre?

OrsieresM_SasseoirPComp6 51685, 42110, 42130
li du joe ¢a ¢3 Jeet'o ¢y 1o bants'd dov'a mez's

Les deux vieux se sont assis sur le petit banc devant
maison*.

*Pour ‘maison’ sans article cf. FELLEY 1982: 32.
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OrsieresM_SecherPres 33200
5 lafi satf'ce sy 1 pso
On la fait sécher sur le pré.

OrsieresM_Sein 33030
b'ado 1 non'é ¥ kr“e
Elle donne le sein au petit.

OrsieresM_SeptArbres 21062

L cer - 11 fweet'y ba sa sap'cey ly 15 dy ba

J'ai .. j’ai abattu (litt. foutu bas) sept sapins le long du
bisse*.

*[ba] ‘bisse’; cf. GPSR 2: 387b s.v. BIEF.

OrsieresM_SeptMouches 42330
dov'da 1 og'axdza 11 po['y tfy'e sa mw'atsa d 3 ku
Avant ’orage j’ai pu tuer sept mouches d’un coup.

OrsieresM_SeptLoups 51450, 21022
n € jy s@ lee y val fak'i
Nous avons vu sept loups au Val Ferret.

OrsieresM_Sieste 51161,51160
na - f'iizs 3'ame la sjest apr1 den'e
Non .. je fais jamais la sieste aprés diner.

OrsieresM_SixChatons 23040, 33051, 42350
n'sotra tsa - no- n'utra ts'ate 1 a f1 sag pytfj'u
Notre chat .. no.. notre chatte elle a fait six petits.

OrsieresM_Taille 51344
1 ce pg'ermd n3 ne w'ipa
Elle est mince comme une guépe.

OrsieresM_Talon 51670, 36020, 36021
li b¥'5te i fd mo y tal'3
Les chaussures elles font mal au talon.

OrsieresM_Toilettes 52610, 36041

li katJ'e:so dova isa@ dof'ceirs - dovd miz'5

Les toilettes autrefois étaient dehors .. devant maison*.
*Pour ‘maison’ sans article cf. FELLEY 1982: 32.

OrsieresM_ToitEtanche 71130

kd mez'3 12 bé kiv'ekto j o pa do degot'acka

Quand (la) maison! est bien couverte il y a (litt. il est) pas
de gouttiere?

I Pour ‘maison’ sans article cf. FELLEY 1982: 32.

2 [degot'aeka] cf. degoutire ‘gouttiere, toit non étanche’ (http://
www.wikipatois.dayer.biz/, 15.2.2015); dégotgira ‘trou dans un toit’
(GPSR 5 : 198b).

OrsieresM_Touristes 51640

® foevr'a: - e j € vpm'E d etr'@ndze ke v'ind tce nce

En février .. (rire) il y a (litt. il est) beaucoup d’étrangers
que viennent chez nous.

OrsieresM_TravailFoin 22200, 33061, 24022, 52330

b& lo tsav'o di f& 1 o 3 mwe py pen'ible ko se di sok's pask'e
jGnami-esk'sojanapu

Ben le travail des foins il était un peu plus pénible que celui
des regains parce qu’il y en a plus .. regain il y en a peu.

OrsieresM_TravaillerPres1 51130
jo tsav'ad a la m3t'an
Mot je travaille a I’alpage.

OrsieresM_TravaillerPres2 51210
to tsav'ad Y kust'i
Tu travailles au jardin.

OrsieresM_TravaillerPres3f 33010, 51310
1j€ - s- tyav'ade - a la p'octe
ELLE .. s.. travaille .. a la poste.
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OrsieresM_TravaillerPres3m 71230, 51310
tgav'ads 'cegtia a la v'ena
1l travaille outre a la vigne.

OrsieresM_TravaillerPres4 51420, 51422, 37020
no trav'ade dg li tsd
Nous travaillons dans les champs.

OrsieresM_TravaillerPres5 51520
tgavejy w'ud a la kom™'Gna
Travaillez-vous a la commune?

OrsieresM_TravaillerPres6f 51610, 51611
11 823'ano tsav'eeds a I ek'vila
Les institutrices travaillent a I’école.

OrsieresM_TravaillerPresém 21022, 51610, 51611
Io tyav'een3 @ bee
Eux travaillent a I’écurie.

OrsieresM_TroisEcureuils 42340
dg la dzo 11 jy ts'e1 dz'€te vasdz'as
Dans la forét j’ai vu trois mignons écureuils.

OrsieresM_TroisLievres 42150, 42151, 42152
11tri'a tg'aee l'ecvie a la ts'afe
J’ai tiré trois lievres a la chasse.

OrsieresM_UnBoeuf 37020

tfy li z @ n3 fiz€ la butsak'i - n3 tfyze 3 b*t[

Tous les ans nous faisons la boucherie .. nous tuons un
beeuf.

OrsieresM_UneMarmotte 51342, 51334, 51344
j @ tol'3 3na mam'st ko v'elda
1l 'y a (litt. il est) toujours une marmotte que veille.

OrsieresM_VachesBrouter 51620
li v'atse m'cedzo take k a s3 pl'ena
Les vaches mangent jusqu’a ce qu’elles sont pleines.

OrsieresM_VachesCloches+ 51180, 33060, 51340

ivats a la m3t'ap n3 1 @ li son'ade - do ky- j a do gr'ose son'ad
ad'd jercer-s-jce-snonasgsyt'o di dzuan'ole di morj'e - 9
li famon'i - i s5n'ad - € pwe po 1 iv'e 3n a li sonad'3 - ls pt'uda
son'ades - sonad'3 - € pwa® cej € kwi cer - k'atks kdp'amns - k
5 mee pyt'o i bAGts - pa - pa € j e - pain'®es - ne3zmd jy
da nae:g aw'e le kdp'am?®

Les vaches a la montagne non elles ont les sonnailles .. (..) il
y a de grosses sonnailles alors il y a (litt. c’est) euh .. s.. il y
a (litt. ¢’est) .. sinon on a ici surtout des Giovanola des
Morier .. et les Chamonix .. les sonnailles .. et puis pour
U’hiver on a les sonnaillons .. les petites sonnailles .. (en
aparté) sonaillons .. et puis il y a (litt. ¢’est) encore euh ..
quelques campanes .. qu’on met plutot aux blanches .. pas ..
pas (..) .. pas aux noires .. j’en ai jamais vu de noires avec
les campanes.

OrsieresM_VachesGonfler 51620
sy li v'atse m'gdz5 dos vex'el® - k'5f3
Si les vaches mangent DE vérdtres .. elles gonflent.

OrsieresM_VachesPaitre 41210, 36200, 41211,41212
5 Ii IPaisia mydzy'ce t@nk € mrvdz's
On les laisse manger jusqu’a midi.

OrsieresM_ValleeMontagne 51490

bo be di ogs'@:k ce: di see avi® - se ko no v'eejEn o 1 'atya vi lo
le- lalm3doe fuj'ee - j cer j e li m3 ko s &di dest'y dee - do
la pl'ains - ce: - t'ota i li z 'alps besnw'aze 1 'atsa bili € - no v
'ej€ SE -

Bon ben depuis Orsiéres euh depuis ici nous voyons .. ce
que nous voyons a l’autre coté la c’est .. c’est le Mont de
Fully .. c’est c’est les monts que sont depuis dessus de .. de
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la plaine .. euh .. toutes les les Alpes bernoises I’autre coté
la n’est-ce pas .. nous voyons ca.

OrsieresM_Veaux 51180, 25200, 42315, 24024

si& k& li vatso1a vaeal'o -l ani tscez ko 1 @ veeal'o - sy li
treez 113y - sia fom'el - & - sa fom'alie - e s'ae butf

Cette année quand les vaches elles ont vélé .. j’en ai treize
qu’elles ont vélé .. sur les treize j'ai eu .. sept femelles ..
euh .. sept femelles .. et six taurillons.

OrsieresM_Veler 41120

tsat'azn si pa s we 1 fira: - vael'l pa tdpan'd y be po mwédz
Chataigne, je sais pas si je veux la faire .. véler pour
génisson* ou bien pour génisse.

*[tapan'd] cf. étanpanyon n.m. ‘génisson qui véle a deux

ans’ (GPSR 6: 786).

OrsieresM_Ventre 51344

1 € paf'y

1l est ventru.

OrsieresM_VersantSoleil 71200, 71230

5 t'ornd ba - pa dy bi do | ads'az

On redescend (litt. tourne bas) .. par du coté de ’adret.

OrsieresM_VersantSoleil+ 51450, 24014
n€padndiposedali -loslak3ba-min&sékalo vriaa
ladg'a e s ko 1 2 vki'a @ Kov'e

Nous avons pas un nom pour ce coté la (litt. ¢ca de la) .. c’est
cette combe .. mais nous avons ce qu’il est tourné a I’adret
et ce qu’il est tourné au revers.

OrsieresM_Viperes 36020, 36021, 41320

I vgp'ee se k'atsd doz'¢ li kaj'u - kat @ v'aj3 ven'e €

Les vipéres se cachent dessous les cailloux .. quand elles
voient venir n’est-ce pas.

OrsieresM_VoirPres1 51190
v'eji 1o Ool'a so lav'e
Je vois le soleil se lever.

OrsieresM_VoirPres2 51220

v'ai tg la I'cenia ke se k'atsa

Vois-tu la lune que se cache*?

*Pour «se cacher» ‘se coucher’, cf. GPSR 3: 15b, 14° et 15°.

OrsieresM_VoirPres3f 33010, 51320
va- K'vyo v'ae bgij'e li z et'®ila

Elle voit .. ELLE voit briller les étoiles.
OrsieresM_VoirPres4 37020

3 viae li g'ote do pl'odze ke tak'ond k'5tra la fon'itsp
On voit les gouttes de pluie que tapent contre la fenétre.

OrsieresM_VoirPres5

vua v'eedos la p'eegf k ij € sy lee - sy ly tsom'T
Vous voyez la poussiére qu’il y a (litt. il est) sur le .. sur le
chemin?

OrsieresM_VoirPres6f 51630, 36020
v'ej3 tsek la gi'alia

Elles voient tomber la gréle.
OrsieresM_VoirPres6ém 51630

v'ej3 li p'olio

1ls voient les nuages.
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